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«Mutter, ist es wahr, dafy der Mensch aus
Staub gemacht ist?»

((Ja.))
«Gell, dann sind die Neger aus Kohlen-

staub ?» Séndagsnisse Sirix

Lydia, das Skihdschen

Edi, unser Wachtmeister, hat seinen Urlaub
dazu beniitzt, an einem oberlandischen Ski-
rennen teilzunehmen. Seinen Erfolg feiern wir
paar Kameraden in gemiitlichem Kreise. Frau
Winter laht uns im Nebenstilbbchen durch ihre
jungste Tochter bedienen. Lydia ist gewifs ein
hiibsches Madchen, nur hat es so eine Art, mit
Bemerkungen in unser Gesprach zu fahren,
dak es uns auf die Dauer langweilt. Unter an-
derem hat der Wirtin Tochterlein vor lauter
Plagieren mit den eigenen skifahrerischen Lei-
stungen gar nicht gemerkt, was und wen wir
feiern ...

Wie uns wieder einmal der Gespréachsfaden
kurzerhand abgeschnitten wird, seufzt Edi aus
des Sessels Tiefe: «Oh, wenn ich doch auch
so skifahren kénnte ...!1» Er erreicht augen-
blicklich, was er will — Lydia anerbietet sich,
ihm Skiunterricht zu geben. Morgen schon.

mit Miihe unseren Gesichisziigen Gewalt an-
tun. Wir miissen Edi versprechen, niemandem
etwas zu sagen, da er sich doch nicht bla-
mieren wolle. :

Tags darauf nach dem Mittagessen stapft ein
Pérlein zum Kirchrain hinauf: Lydia in ele-
gantem Skidress unfer fortwahrendem Geplau-
der, Edi hinterher. Manch einer im Kantonne-
ment verzichtet auf sein Mittagsschldfchen und
stiehlt sich unauffdllig zwischen Garten und
Scheunen zum Kirchrain hintber.

Wir haben alle Miihe, nicht laut zu lachen,

_als wir die Ermahnungen und Weisungen ho-

ren, die Lydia mit wichtiger Miene hinwirft.
Immerhin, so schlecht scheint sie nicht zu
fahren, es laft sich sehen. Der iberhebliche
Ton scheint dem Ski-Lehrling nichts anzuha-
ben: Eifrig bemiiht er sich, seiner Meisterin
nachzukommen.

Zum Schluf landen die beiden oben an der
Kirchentreppe. Edi fragt mit der unschuldigsten
Miene, ob man da auch hinunterfahren kénne,
was ihm Lydia empért verwehrt.

Hopp | — ein Schrei | — unser Wachtmeister
saust wirklich die schneebedeckte Treppe hin-

unter, und pfeilt mit einem ibermitigen
Jauchzer die Dorfstrafe hinab - - -,
Lydia hat uns nie mehr bedient. gu.
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«Was fallt dir ein, in der zweiten Klasse zu
fahren?»

«Alle meine Glaubiger fahren dritte.»
Séndagsnisse Strix

Der Rechthaber

Unser Meister will sich immer her-
auswetzen und nie die Schuld tragen.
Selbst dann nicht, wenn er der Schul-
dige ist.

Vor nicht langer Zeit war dies wie-
der der Fall. Er sagte uns folgendes:

«lhr mitend nur nid glaube, ich sig
en Dubel I»

Worauf ein Arbeitskollege prompt
erwiderte: «Es seit ja aber au gar nie-

Zégernd steigt Edi darauf ein, wahrend wir Sondagsnisse Strix mer, Sie siged e keinel» Hany
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Auflédsung: «Dem eigenen Tun Interesse enigegenbringen laesst
Zerstreutheit leichter bezwingen.»

Die Leute verstehen's — es ist zum Lachen —
Aus der Not eine schéne Tugend zu machen.
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